
Jean Jannon
Imprimeur 

de son Excellence 
& de l’Academie 

Sédanoise.
Spécimen de Chara·ères.

 & 



Jannon Antiqua & OSF
 abcdefghijklmnopqrsßtuvwxyzfiflłę
 ABCDEFGHJKLMNPQRSTUWXYZ
 &0123456789+@!? %£$,-–—„”*†0123456789

Jannon Medium & OSF
 abcdefghijklmnopqrsßtuvwxyzfiflłę
 ABCDEFGHJKLMNPQRSTUWXYZ
 &0123456789+@!? %£$,-–—„”*†0123456789

Jannon Antiqua Bold & OSF
 abcdefghijklmnopqrsßtuvwxyzfiflłę
 ABCDEFGHJKLMNPQRSTUWXYZ
 &0123456789+@!? %£$,-–—„”*†0123456789

Jannon Italic & OSF
 abcdefghijklmnopqrsßtuvwxyzfiflłę
 ABCDEFGHJKLMNPQRSTUWXYZ
 &0123456789+@!? %£$,-–—„”*†0123456789

Jannon Medium Italic & OSF
 abcdefghijklmnopqrsßtuvwxyzfiflłę
 ABCDEFGHJKLMNPQRSTUWXYZ
 &0123456789+@!? %£$,-–—„”*†0123456789

Jannon Antiqua Bold Italic & OSF
 abcdefghijklmnopqrsßtuvwxyzfiflłę
 ABCDEFGHJKLMNPQRSTUWXYZ
 &0123456789+@!? %£$,-–—„”*†0123456789

S t ř e š o v i c k á  p í s m o l i j n a ,  w w w. p i s m o l i j n a . c z      2  S t o r m  T y p e  F o u n d r y,  w w w. s t o r m t y p e . c o m



Jannon Text & OSF
 abcdefghijklmnopqrsßtuvwxyzfiflłę
 ABCDEFGHJKLMNPQRSTUWXYZ
 &0123456789+@!? %£$,-–—„”*†0123456789

Jannon Text Med. & OSF & Caps
 abcdefghijklmnopqrsßtuvabcdefghjklmnopqrstuv
 ABCDEFGHJKLMNPQRSTUWXYZ
 &0123456789+@!? %£$,-–—„”*†0123456789

Jannon Text Bold & OSF & Caps
 abcdefghijklmnopqrsßtuvabcdefghjklmnopqrstu
 ABCDEFGHJKLMNPQRSTUWXYZ
 &0123456789+@!? %£$,-–—„”*†0123456789

Jannon Text Italic & OSF
 abcdefghijklmnopqrsßtuvwxyzfiflłę
 ABCDEFGHJKLMNPQRSTUWXYZ
 &0123456789+@!? %£$,-–—„”*†0123456789

Jannon T. Med. It. & OSF & Caps
 abcdefghijklmnopqrsßtuvabcdefghjklmnopqrstuv
 ABCDEFGHJKLMNPQRSTUWXYZ
 &0123456789+@!? %£$,-–—„”*†0123456789

Jannon T. Bold It. & OSF & Caps
 abcdefghijklmnopqrsßtuvabcdefghjklmnopqrstu
 ABCDEFGHJKLMNPQRSTUWXYZ
 &0123456789+@!? %£$,-–—„”*†0123456789

S t ř e š o v i c k á  p í s m o l i j n a ,  w w w. p i s m o l i j n a . c z      3  S t o r m  T y p e  F o u n d r y,  w w w. s t o r m t y p e . c o m



Jannon ant. osf

plain:

italic:

The engraver Jean Jannon ranks among the significant 
representatives of French typography of the first half 
of the 17th century. He was born in 1580, apparently 
in Switzerland. He trained as punch-cutter in Paris. 
From 1610 he worked in the printing office of the Cal-
vinist Academy in Sedan, where he was awarded the 
title “Imprimeur de son Excellence et de l’Academie 
Sédanoise”. He began working on his own alphabet 
in 1615, so that he would not have to order type for 
his printing office from Paris, Holland and Germany, 
which at that time was rather difficult. The other rea-
son was that not only the existing type faces, but also 
the respective punches were rapidly wearing out. Their 
restoration was extremely painstaking, not to mention 
the fact that the result would have been just a poor 
shadow of the original elegance. Thus a new type face 
came into existence, standing on a traditional basis, but 
with a life-giving sparkle from its creator. In 1621 Jan-

8/9,6 pt.:

non published a Roman type face and ital-
ics, derived from the shapes of Garamond’s 
type faces. As late as the start of the 20th 
century Jannon’s type face was mistakenly 
called Garamond, because it looked like 
that type face at first sight. Jannon´s Early 
Baroque Roman type face, however, differs 
from Garamond in contrast and in having 
grander forms. Jannon´s italics rank among 
the most successful italics of all time – they 
are brilliantly cut and elegant. Jannon Text 
has proportions which have been adjusted 
for small sizes. The family Text Medium 
OSF (with newly released small capitals) is 

10/12 pt.:

Rlp

a wise choice for every designer of fic-
tion books. The engraver Jean Jan-
non ranks among the significant rep-
resentatives of French typography of 
the first half of the 17th century. He 
was born in 1580, apparently in Swit-
zerland. He trained as punch-cutter 
in Paris. From 1610 he worked in the 
printing office of the Calvinist Acad-
emy in Sedan, where he was awarded 
the title “Imprimeur de son Excel-
lence et de l’Academie Sédanoise”. 
He began working on his own alpha-

12/14,4 pt.:

bet in 1615, so that he would 
not have to order type for his 
printing office from Paris, Hol-
land and Germany, which at 
that time was rather difficult. 
The other reason was that not 
only the existing type faces, 
but also the respective punch-
es were rapidly wearing out. 
Their restoration was extreme-

14/16,8 pt.:

Rytec Jean Jannon patří k významným mužům francouzské 
typografie první poloviny 17. století. Narodil se r. 1580 zřejmě 
ve Švýcarsku. Rytcem písmových raznic se vyučil v Paříži. Od 
roku 1610 pracoval v tiskárně kalvínské Akademie v Sedanu, 
kde obdržel titul „Imprimeur de son Excellence et de l’Aca-
demie Sédanoise“. Na vlastní abecedě začal pracovat r. 1615, 
aby nemusel pro svou tiskárnu objednávat typy z Paříže, Ho-
landska a Německa, což bylo tehdy obtížné. Dalším důvodem 
bylo pokročilé opotřebení nejen stávajících písem, ale i přísluš-
ných raznic. Jejich restaurování bylo neúnosně pracné, nehledě 
k tomu, že výsledkem by byl jen ubohý stín původní elegance. 
Vzniká tedy písmo nové, postavené na tradičních základech, 
ale s životodárnou jiskrou svého tvůrce. Roku 1621 zveřejňuje 
Jannon antikvu a kursivu, která vychází z tvarů Garamon-
dových písem. Ještě počátkem našeho století bylo Jannonovo 
písmo omylem označováno jako Garamond, protože tak na 
první pohled vypadá. Jannonova raně barokní antikva se však 
od Garamondu liší kontrastem a velkorysejšími formami. Jan-

8/9,6 pt.:

nonova kursiva je pak jednou z nejvydařenějších 
kursiv všech dob – rytecky virtuosní a elegantní. 
Jannon Text má proporce upravené pro malé veli-
kosti. Rodina Text Medium OSF s nově vydaný-
mi malými kapitálkami je moudrá volba každého 
úpravce beletrie. Rytec Jean Jannon patří k vý-
znamným mužům francouzské typografie první 
poloviny 17. století. Narodil se r. 1580 zřejmě 
ve Švýcarsku. Rytcem písmových raznic se vyu-
čil v Paříži. Od roku 1610 pracoval v tiskárně 
kalvínské Akademie v Sedanu, kde obdržel titul 

„Imprimeur de son Excellence et de l’Academie 
Sédanoise“. Na vlastní abecedě začal pracovat 
r. 1615, aby nemusel pro svou tiskárnu objedná-

10/12 pt.:

vat typy z Paříže, Holandska a Němec-
ka, což bylo tehdy obtížné. Dalším důvo-
dem bylo pokročilé opotřebení nejen stá-
vajících písem, ale i příslušných raznic. 
Jejich restaurování bylo neúnosně pracné, 
nehledě k tomu, že výsledkem by byl jen 
ubohý stín původní elegance. Vzniká te-
dy písmo nové, postavené na tradičních 
základech, ale s životodárnou jiskrou své-
ho tvůrce. Roku 1621 zveřejňuje Jannon 
antikvu a kursivu, která vychází z tvarů 
Garamondových písem. Ještě počátkem 
našeho století bylo Jannonovo písmo omy-

12/14,4 pt.:

lem označováno jako Garamond, 
protože tak na první pohled vypa-
dá. Jannonova raně barokní antik-
va se však od Garamondu liší kon-
trastem a velkorysejšími formami. 
Jannonova kursiva je pak jednou 
z nejvydařenějších kursiv všech dob 

– rytecky virtuosní a elegantní. Jan-
non Text má proporce upravené pro 
malé velikosti. Rodina Text Medi-

14/16,8 pt.:
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plain:

italic:

The engraver Jean Jannon ranks among the sig-
nificant representatives of French typography 
of the first half of the 17th century. He was born 
in 1580, apparently in Switzerland. He trained 
as punch-cutter in Paris. From 1610 he worked 
in the printing office of the Calvinist Academy 
in Sedan, where he was awarded the title “Im-
primeur de son Excellence et de l’Academie Sé-
danoise”. He began working on his own alpha-
bet in 1615, so that he would not have to order 
type for his printing office from Paris, Holland 
and Germany, which at that time was rather dif-
ficult. The other reason was that not only the ex-
isting type faces, but also the respective punch-
es were rapidly wearing out. Their restoration 
was extremely painstaking, not to mention the 
fact that the result would have been just a poor 
shadow of the original elegance. Thus a new type 

8/9,6 pt.:

face came into existence, standing on 
a traditional basis, but with a life-giv-
ing sparkle from its creator. In 1621 Jan-
non published a Roman type face and 
italics, derived from the shapes of Gara-
mond’s type faces. As late as the start of 
the 20th century Jannon’s type face 
was mistakenly called Garamond, be-
cause it looked like that type face at 
first sight. Jannon´s Early Baroque Ro-
man type face, however, differs from 
Garamond in contrast and in having 
grander forms. Jannon´s italics rank 
among the most successful italics of 

10/12 pt.:

all time – they are brilliantly cut 
and elegant. Jannon Text has 
proportions which have been 
adjusted for small sizes. The fam-
ily Text Medium OSF (with new-
ly released small capitals) is a 
wise choice for every designer of 
fiction books. The engraver Jean 
Jannon ranks among the signif-
icant representatives of French 
typography of the first half of 
the 17th century. He was born 
in 1580, apparently in Switzer-

12/14,4 pt.:

land. He trained as punch-
cutter in Paris. From 1610 
he worked in the printing 
office of the Calvinist Acad-
emy in Sedan, where he 
was awarded the title “Im-
primeur de son Excellence 
et de l’Academie Séda-
noise”. He began working 
on his own alphabet in 1615, 

14/16,8 pt.:

Rytec Jean Jannon patří k významným mužům fran-
couzské typografie první poloviny 17. století. Narodil 
se r. 1580 zřejmě ve Švýcarsku. Rytcem písmových raz-
nic se vyučil v Paříži. Od roku 1610 pracoval v tiskár-
ně kalvínské Akademie v Sedanu, kde obdržel titul 

„Imprimeur de son Excellence et de l’Academie Sédano-
ise“. Na vlastní abecedě začal pracovat r. 1615, aby 
nemusel pro svou tiskárnu objednávat typy z Paříže, 
Holandska a Německa, což bylo tehdy obtížné. Dalším 
důvodem bylo pokročilé opotřebení nejen stávajících 
písem, ale i příslušných raznic. Jejich restaurování by-
lo neúnosně pracné, nehledě k tomu, že výsledkem by 
byl jen ubohý stín původní elegance. Vzniká tedy pís-
mo nové, postavené na tradičních základech, ale s živo-
todárnou jiskrou svého tvůrce. Roku 1621 zveřejňuje 
Jannon antikvu a kursivu, která vychází z tvarů Ga-
ramondových písem. Ještě počátkem našeho století bylo 
Jannonovo písmo omylem označováno jako Garamond, 

8/9,6 pt.:

protože tak na první pohled vypadá. Janno-
nova raně barokní antikva se však od Ga-
ramondu liší kontrastem a velkorysejšími 
formami. Jannonova kursiva je pak jednou 
z nejvydařenějších kursiv všech dob – rytec-
ky virtuosní a elegantní. Jannon Text má 
proporce upravené pro malé velikosti. Rodi-
na Text Medium OSF s nově vydanými ma-
lými kapitálkami je moudrá volba každého 
úpravce beletrie. Rytec Jean Jannon patří 
k významným mužům francouzské typogra-
fie první poloviny 17. století. Narodil se r. 
1580 zřejmě ve Švýcarsku. Rytcem písmo-
vých raznic se vyučil v Paříži. Od roku 1610 

10/12 pt.:

pracoval v tiskárně kalvínské Aka-
demie v Sedanu, kde obdržel titul 
„Imprimeur de son Excellence et de 
l’Academie Sédanoise“. Na vlastní 
abecedě začal pracovat r. 1615, aby 
nemusel pro svou tiskárnu objedná-
vat typy z Paříže, Holandska a Ně-
mecka, což bylo tehdy obtížné. Dal-
ším důvodem bylo pokročilé opotře-
bení nejen stávajících písem, ale 
i příslušných raznic. Jejich restauro-
vání bylo neúnosně pracné, nehledě 
k tomu, že výsledkem by byl jen ubo-

12/14,4 pt.:

hý stín původní elegance. Vzni-
ká tedy písmo nové, postavené 
na tradičních základech, ale 
s životodárnou jiskrou svého 
tvůrce. Roku 1621 zveřejňuje 
Jannon antikvu a kursivu, kte-
rá vychází z tvarů Garamon-
dových písem. Ještě počátkem 
našeho století bylo Jannonovo 
písmo omylem označováno jako 

14/16,8 pt.:
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Jannon medium osf

plain:

italic:

The engraver Jean Jannon ranks among the significant 
representatives of French typography of the first half 
of the 17th century. He was born in 1580, apparently 
in Switzerland. He trained as punch-cutter in Paris. 
From 1610 he worked in the printing office of the Cal-
vinist Academy in Sedan, where he was awarded the 
title “Imprimeur de son Excellence et de l’Academie 
Sédanoise”. He began working on his own alphabet 
in 1615, so that he would not have to order type for 
his printing office from Paris, Holland and Germa-
ny, which at that time was rather difficult. The other 
reason was that not only the existing type faces, but 
also the respective punches were rapidly wearing out. 
Their restoration was extremely painstaking, not to 
mention the fact that the result would have been just 
a poor shadow of the original elegance. Thus a new 
type face came into existence, standing on a traditional 
basis, but with a life-giving sparkle from its creator. 

8/9,6 pt.:

In 1621 Jannon published a Roman type 
face and italics, derived from the shapes 
of Garamond’s type faces. As late as 
the start of the 20th century Jannon’s 
type face was mistakenly called Garamond, 
because it looked like that type face at 
first sight. Jannon´s Early Baroque Roman 
type face, however, differs from Garamond 
in contrast and in having grander forms. 
Jannon´s italics rank among the most 
successful italics of all time – they are 
brilliantly cut and elegant. Jannon Text has 
proportions which have been adjusted for 
small sizes. The family Text Medium 

10/12 pt.:

Rlp

OSF (with newly released small 
capitals) is a wise choice for every 
designer of fiction books. The 
engraver Jean Jannon ranks among 
the significant representatives of 
French typography of the first half 
of the 17th century. He was born 
in 1580, apparently in Switzerland. 
He trained as punch-cutter in Paris. 
From 1610 he worked in the printing 
office of the Calvinist Academy in 
Sedan, where he was awarded the 
title “Imprimeur de son Excellence 

12/14,4 pt.:

et de l’Academie Sédanoise”. 
He began working on his own 
alphabet in 1615, so that he 
would not have to order type 
for his printing office from 
Paris, Holland and Germany, 
which at that time was rather 
difficult. The other reason was 
that not only the existing type 
faces, but also the respective 

14/16,8 pt.:

Rytec Jean Jannon patří k významným mužům francouzské 
typografie první poloviny 17. století. Narodil se r. 1580 zřej-
mě ve Švýcarsku. Rytcem písmových raznic se vyučil v Pa-
říži. Od roku 1610 pracoval v tiskárně kalvínské Akademie 
v Sedanu, kde obdržel titul „Imprimeur de son Excellence 
et de l’Academie Sédanoise“. Na vlastní abecedě začal pra-
covat r. 1615, aby nemusel pro svou tiskárnu objednávat typy 
z Paříže, Holandska a Německa, což bylo tehdy obtížné. 
Dalším důvodem bylo pokročilé opotřebení nejen stávajících 
písem, ale i příslušných raznic. Jejich restaurování bylo ne-
únosně pracné, nehledě k tomu, že výsledkem by byl jen ubohý 
stín původní elegance. Vzniká tedy písmo nové, postavené na 
tradičních základech, ale s životodárnou jiskrou svého tvůr-
ce. Roku 1621 zveřejňuje Jannon antikvu a kursivu, která 
vychází z tvarů Garamondových písem. Ještě počátkem na-
šeho století bylo Jannonovo písmo omylem označováno jako 
Garamond, protože tak na první pohled vypadá. Jannonova 
raně barokní antikva se však od Garamondu liší kontras-

8/9,6 pt.:

tem a velkorysejšími formami. Jannonova kursiva je 
pak jednou z nejvydařenějších kursiv všech dob 

– rytecky virtuosní a elegantní. Jannon Text má 
proporce upravené pro malé velikosti. Rodina 
Text Medium OSF s nově vydanými malými 
kapitálkami je moudrá volba každého úpravce 
beletrie. Rytec Jean Jannon patří k významným 
mužům francouzské typografie první poloviny 
17. století. Narodil se r. 1580 zřejmě ve Švýcar-
sku. Rytcem písmových raznic se vyučil v Paří-
ži. Od roku 1610 pracoval v tiskárně kalvínské 
Akademie v Sedanu, kde obdržel titul „Impri-
meur de son Excellence et de l’Academie Sé-
danoise“. Na vlastní abecedě začal pracovat 

10/12 pt.:

r. 1615, aby nemusel pro svou tiskárnu 
objednávat typy z Paříže, Holandska 
a Německa, což bylo tehdy obtížné. Dal-
ším důvodem bylo pokročilé opotřebení 
nejen stávajících písem, ale i příslušných 
raznic. Jejich restaurování bylo neúnos-
ně pracné, nehledě k tomu, že výsled-
kem by byl jen ubohý stín původní ele-
gance. Vzniká tedy písmo nové, posta-
vené na tradičních základech, ale s ži-
votodárnou jiskrou svého tvůrce. Roku 
1621 zveřejňuje Jannon antikvu a kursi-
vu, která vychází z tvarů Garamondo-

12/14,4 pt.:

vých písem. Ještě počátkem našeho 
století bylo Jannonovo písmo omy-
lem označováno jako Garamond, 
protože tak na první pohled vypa-
dá. Jannonova raně barokní an-
tikva se však od Garamondu liší 
kontrastem a velkorysejšími for-
mami. Jannonova kursiva je pak 
jednou z nejvydařenějších kursiv 
všech dob – rytecky virtuosní a ele-

14/16,8 pt.:
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Jannon t. med osf

plain:

italic:

The engraver Jean Jannon ranks among the sig-
nificant representatives of French typography 
of the first half of the 17th century. He was born 
in 1580, apparently in Switzerland. He trained 
as punch-cutter in Paris. From 1610 he worked 
in the printing office of the Calvinist Academy 
in Sedan, where he was awarded the title “Im-
primeur de son Excellence et de l’Academie Sé-
danoise”. He began working on his own alpha-
bet in 1615, so that he would not have to order 
type for his printing office from Paris, Holland 
and Germany, which at that time was rather dif-
ficult. The other reason was that not only the ex-
isting type faces, but also the respective punch-
es were rapidly wearing out. Their restoration 
was extremely painstaking, not to mention the 
fact that the result would have been just a poor 
shadow of the original elegance. Thus a new 

8/9,6 pt.:

type face came into existence, stand-
ing on a traditional basis, but with 
a life-giving sparkle from its creator. 
In 1621 Jannon published a Roman 
type face and italics, derived from the 
shapes of Garamond’s type faces. As 
late as the start of the 20th century Jan-
non’s type face was mistakenly called 
Garamond, because it looked like 
that type face at first sight. Jannon´s 
Early Baroque Roman type face, how-
ever, differs from Garamond in con-
trast and in having grander forms. 
Jannon´s italics rank among the most 

10/12 pt.:

successful italics of all time – 
they are brilliantly cut and ele-
gant. Jannon Text has propor-
tions which have been adjust-
ed for small sizes. The family 
Text Medium OSF (with newly 
released small capitals) is a wise 
choice for every designer of fic-
tion books. The engraver Jean 
Jannon ranks among the signifi-
cant representatives of French 
typography of the first half of 
the 17th century. He was born in 

12/14,4 pt.:

1580, apparently in Switzer-
land. He trained as punch-
cutter in Paris. From 1610 
he worked in the printing 
office of the Calvinist Acad-
emy in Sedan, where he 
was awarded the title “Im-
primeur de son Excellence 
et de l’Academie Séda-
noise”. He began working 

14/16,8 pt.:

Rytec Jean Jannon patří k významným mužům fran-
couzské typografie první poloviny 17. století. Naro-
dil se r. 1580 zřejmě ve Švýcarsku. Rytcem písmových 
raznic se vyučil v Paříži. Od roku 1610 pracoval v tis-
kárně kalvínské Akademie v Sedanu, kde obdržel ti-
tul „Imprimeur de son Excellence et de l’Academie 
Sédanoise“. Na vlastní abecedě začal pracovat r. 1615, 
aby nemusel pro svou tiskárnu objednávat typy z Pa-
říže, Holandska a Německa, což bylo tehdy obtížné. 
Dalším důvodem bylo pokročilé opotřebení nejen stá-
vajících písem, ale i příslušných raznic. Jejich restau-
rování bylo neúnosně pracné, nehledě k tomu, že vý-
sledkem by byl jen ubohý stín původní elegance. Vzni-
ká tedy písmo nové, postavené na tradičních zákla-
dech, ale s životodárnou jiskrou svého tvůrce. Roku 
1621 zveřejňuje Jannon antikvu a kursivu, která vy-
chází z tvarů Garamondových písem. Ještě počátkem 
našeho století bylo Jannonovo písmo omylem ozna-

8/9,6 pt.:

čováno jako Garamond, protože tak na 
první pohled vypadá. Jannonova raně ba-
rokní antikva se však od Garamondu liší 
kontrastem a velkorysejšími formami. Jan-
nonova kursiva je pak jednou z nejvyda-
řenějších kursiv všech dob – rytecky vir-
tuosní a elegantní. Jannon Text má pro-
porce upravené pro malé velikosti. Rodina 
Text Medium OSF s nově vydanými ma-
lými kapitálkami je moudrá volba každé-
ho úpravce beletrie. Rytec Jean Jannon pa-
tří k významným mužům francouzské ty-
pografie první poloviny 17. století. Naro-
dil se r. 1580 zřejmě ve Švýcarsku. Rytcem 

10/12 pt.:

písmových raznic se vyučil v Paří-
ži. Od roku 1610 pracoval v tiskár-
ně kalvínské Akademie v Sedanu, 
kde obdržel titul „Imprimeur de 
son Excellence et de l’Academie Sé-
danoise“. Na vlastní abecedě začal 
pracovat r. 1615, aby nemusel pro 
svou tiskárnu objednávat typy z Pa-
říže, Holandska a Německa, což 
bylo tehdy obtížné. Dalším důvo-
dem bylo pokročilé opotřebení ne-
jen stávajících písem, ale i přísluš-
ných raznic. Jejich restaurování by-

12/14,4 pt.:

lo neúnosně pracné, nehledě 
k tomu, že výsledkem by byl 
jen ubohý stín původní ele-
gance. Vzniká tedy písmo no-
vé, postavené na tradičních zá-
kladech, ale s životodárnou 
jiskrou svého tvůrce. Roku 
1621 zveřejňuje Jannon anti-
kvu a kursivu, která vychází 
z tvarů Garamondových pí-

14/16,8 pt.:
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Jannon Text Moderne

Některá dříve vydaná písma procházejí pozdějším 
vývojem. Pokud u Regentu II bylo nutno odstranit určité 
estetické nedostatky, pak v případě Jannonu Text Moder-
ne vyplňujeme citelnou mezeru v této rozsáhlé písmové 
rodině. Proporční rozdíl mezi Jannonem a jeho textovou 
variantou byl totiž přílišný – střední výška minusek byla 
v prvním případě moc malá a ve druhém moc velká. Chy-
běl mezistupeň mající zároveň robustní i klidnou kresbu. 
Není to vhodná příležitost k rozvedení Jannonovy 
pokrokové myšlenky? Jannon napřimuje osu stínování, od-
straňuje křivky tam, kde mohou být snadno nahrazeny přímkami. 
Nebojí se včlenit vyloženě strnulé prvky do ryze dynamického sou-
boru antikvy, což je případ většiny versálek. Úplně nově a odváž-
ně kreslí kursivu s nepravidelným úhlem naklonění. Naše před-
chozí digitální transkripce ovšem přejímala i takové Jannonovy 
anomálie, jako je výrazně vyšší minuska „z“ v kursivách (mohlo 
jít i o sazečův omyl, byť malebný), mírné rozšíření střední partie 
svislých dříků či kolísání tmavosti liter. Jinými slovy: je to písmo 
příliš krásné a zaměřenější více na svůj původ, avšak méně odpo-
vídající současným potřebám. Jannon Text Moderne řeší výše 
zmíněné slabiny původní digitální verze, všechny tenké 
tahy jsou zesíleny a střední výška minusek je o něco menší 
než u dosavadního Jannonu Text. Rozsáhlými zkouškami 
jsme vyladili konsistentní chování písma i pro pauzáky na 
600 dpi – dnes nejrozšířenější praxe malých nakladatelství. 
V duchu onoho krystalického, až studeného Jannonova 
přístupu jsme naši abecedu ještě více přiblížili baroku, ale 
také oku současného čtenáře. Jannon Text Moderne je ty-
pická chlebová písmová rodina čítající osm základních ře-
zů s malými kapitálkami. Samozřejmě včetně skákavých 
číslic, ozdobných kursiv, množství ligatur a souboru dobových 
ornamentů. Písmo vydáváme jako alternativu k ostatním 
postgaramondovským replikám, hodí se na každý druh li-

teratury a učiní stravitelnými i obří romány.
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Jannon Text Moderne  & Sm. Caps
 ABCDEFGHJKLMNPQRSTUWXYZ
 abcdefghijklmnopqrsßtuvwxyzffiffl
 abcdefghjklmnopqrstuvwxyz
 +@!?/%£$&,0123456789→0123456789

Jannon Text Moderne  & Sm. Caps
 ABCDEFGHJKLMNPQRSTUWXYZ
 abcdefghijklmnopqrsßtuvwxyz ffiffl
 abcdefghjklmnopqrstuvwxyz
 +@!?/%£$&,0123456789→0123456789

Jannon Text Moderne
 Swash Italic & Endings
 A B C D E F G H J K L M N P Q R  S T U W X Y Z
 abcdefghijklmnopqrsßtuvwxyz  ��������
 abcdefg hijlmpnq r stuv w
  � � � fiffiff�æœ���

Jannon Text Mod.  & Sm. Caps
 ABCDEFGHJKLMNPQRSTUWXYZ
 abcdefghijklmnopqrsßtuvwxyzffiffl
 abcdefghjklmnopqrstuvwxyz
 +@!?/%£$&,0123456789→0123456789

Jannon Text Moderne  & Sm. Caps
 ABCDEFGHJKLMNPQRSTUWXYZ
 abcdefghijklmnopqrsßtuvwxyz ffiffl
 abcdefghjklmnopqrstuvwxyz
 +@!?/%£$&,0123456789→0123456789
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Jannon text mod.

plain:

italic:

Některá dříve vydaná písma procházejí pozdějším 
vývojem. Pokud u Regentu II bylo nutno odstranit 
určité estetické nedostatky, pak v případě Jannonu 
Text Moderne vyplňujeme citelnou mezeru v této 
rozsáhlé písmové rodině. Proporční rozdíl mezi 
Jannonem a jeho textovou variantou byl totiž pří-
lišný – střední výška minusek byla v prvním přípa-
dě moc malá a ve druhém moc velká. Chyběl me-
zistupeň mající zároveň robustní i klidnou kresbu. 
Není to vhodná příležitost k rozvedení Jannonovy 
pokrokové myšlenky? Jannon napřimuje osu stíno-
vání, odstraňuje křivky tam, kde mohou být snad-
no nahrazeny přímkami. Nebojí se včlenit vylože-
ně strnulé prvky do ryze dynamického souboru 
antikvy, což je případ většiny versálek. Úplně no-
vě a odvážně kreslí kursivu s nepravidelným úh-
lem naklonění. Naše předchozí digitální transkrip-
ce ovšem přejímala i takové Jannonovy anomálie, 

8/9,6 pt.:

jako je výrazně vyšší minuska „z“ v kur-
sivách (mohlo jít i o sazečův omyl, byť 
malebný), mírné rozšíření střední partie 
svislých dříků či kolísání tmavosti liter. Ji-
nými slovy: je to písmo příliš krásné a za-
měřenější více na svůj původ, avšak mé-
ně odpovídající současným potřebám. 
Jannon Text Moderne řeší výše zmíněné 
slabiny původní digitální verze, všechny 
tenké tahy jsou zesíleny a střední výška 
minusek je o něco menší než u dosavad-
ního Jannonu Text. Rozsáhlými zkouška-
mi jsme vyladili konsistentní chování pís-
ma i pro pauzáky na 600 dpi – dnes nej-

10/12 pt.:

rozšířenější praxe malých nakla-
datelství. V duchu onoho krys-
talického, až studeného Jannono-
va přístupu jsme naši abecedu ješ-
tě více přiblížili baroku, ale také 
oku současného čtenáře. Jannon 
Text Moderne je typická chlebo-
vá písmová rodina čítající osm 
základních řezů s malými kapi-
tálkami. Samozřejmě včetně ská-
kavých číslic, ozdobných kursiv, 
množství ligatur a souboru dobo-
vých ornamentů. Písmo vydává-

12/14,4 pt.:

me jako alternativu k ostat-
ním postgaramondovským 
replikám, hodí se na každý 
druh literatury a učiní stra-
vitelnými i obří romány. Ně-
která dříve vydaná písma pro-
cházejí pozdějším vývojem. 
Pokud u Regentu II bylo nut-
no odstranit určité estetické 
nedostatky, pak v případě 

14/16,8 pt.:

Některá dříve vydaná písma procházejí pozdějším vývo-
jem. Pokud u Regentu II bylo nutno odstranit určité es-
tetické nedostatky, pak v případě Jannonu Text Moder-
ne vyplňujeme citelnou mezeru v této rozsáhlé písmové 
rodině. Proporční rozdíl mezi Jannonem a jeho textovou 
variantou byl totiž přílišný – střední výška minusek byla 
v prvním případě moc malá a ve druhém moc velká. Chy-
běl mezistupeň mající zároveň robustní i klidnou kres-
bu. Není to vhodná příležitost k rozvedení Jannonovy 
pokrokové myšlenky? Jannon napřimuje osu stínování, 
odstraňuje křivky tam, kde mohou být snadno nahraze-
ny přímkami. Nebojí se včlenit vyloženě strnulé prvky do 
ryze dynamického souboru antikvy, což je případ většiny 
versálek. Úplně nově a odvážně kreslí kursivu s nepravi-
delným úhlem naklonění. Naše předchozí digitální tran-
skripce ovšem přejímala i takové Jannonovy anomálie, 
jako je výrazně vyšší minuska „z“ v kursivách (mohlo jít 
i o sazečův omyl, byť malebný), mírné rozšíření střední 

8/9,6 pt.:

partie svislých dříků či kolísání tmavosti liter. 
Jinými slovy: je to písmo příliš krásné a zamě-
řenější více na svůj původ, avšak méně odpo-
vídající současným potřebám. Jannon Text 
Moderne řeší výše zmíněné slabiny původní 
digitální verze, všechny tenké tahy jsou zesíle-
ny a střední výška minusek je o něco menší 
než u dosavadního Jannonu Text. Rozsáhlý-
mi zkouškami jsme vyladili konsistentní cho-
vání písma i pro pauzáky na 600 dpi – dnes 
nejrozšířenější praxe malých nakladatelství. 
V duchu onoho krystalického, až studeného 
Jannonova přístupu jsme naši abecedu ještě 
více přiblížili baroku, ale také oku současné-

10/12 pt.:

ho čtenáře. Jannon Text Moderne je 
typická chlebová písmová rodina číta-
jící osm základních řezů s malými ka-
pitálkami. Samozřejmě včetně skáka-
vých číslic, ozdobných kursiv, množ-
ství ligatur a souboru dobových orna-
mentů. Písmo vydáváme jako alter-
nativu k ostatním postgaramondov-
ským replikám, hodí se na každý druh 
literatury a učiní stravitelnými i ob-
ří romány. Některá dříve vydaná pís-
ma procházejí pozdějším vývojem. Po-
kud u Regentu II bylo nutno odstranit 

12/14,4 pt.:

určité estetické nedostatky, pak 
v případě Jannonu Text Moder-
ne vyplňujeme citelnou mezeru 
v této rozsáhlé písmové rodině. 
Proporční rozdíl mezi Jannonem 
a jeho textovou variantou byl to-
tiž přílišný – střední výška mi-
nusek byla v prvním případě 
moc malá a ve druhém moc vel-
ká. Chyběl mezistupeň mající 

14/16,8 pt.:
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Jannon text mod.

small caps:

small caps italic:

Některá dříve vydaná písma procházejí poz-
dějším vývojem. Pokud u Regentu II bylo nut-
no odstranit určité estetické nedostatky, 
pak v případě Jannonu Text Moderne vyplňu-
jeme citelnou mezeru v této rozsáhlé písmo-
vé rodině. Proporční rozdíl mezi Jannonem 
a jeho textovou variantou byl totiž přílišný 

– střední výška minusek byla v prvním případě 
moc malá a ve druhém moc velká. Chyběl me-
zistupeň mající zároveň robustní i klidnou 
kresbu. Není to vhodná příležitost k roz-
vedení Jannonovy pokrokové myšlenky? Jan-
non napřimuje osu stínování, odstraňuje 
křivky tam, kde mohou být snadno nahra-
zeny přímkami. Nebojí se včlenit vyloženě 
strnulé prvky do ryze dynamického soubo-
ru antikvy, což je případ většiny versálek. 
Úplně nově a odvážně kreslí kursivu s ne-

8/9,6 pt.:

pravidelným úhlem naklonění. Na-
še předchozí digitální transkripce 
ovšem přejímala i takové Jannono-
vy anomálie, jako je výrazně vyšší 
minuska „z“ v kursivách (mohlo jít 
i o sazečův omyl, byť malebný), mír-
né rozšíření střední partie svislých 
dříků či kolísání tmavosti liter. Ji-
nými slovy: je to písmo příliš krás-
né a zaměřenější více na svůj původ, 
avšak méně odpovídající současným 
potřebám. Jannon Text Moderne ře-
ší výše zmíněné slabiny původní di-
gitální verze, všechny tenké tahy 

10/12 pt.:

Rlp

jsou zesíleny a střední výška 
minusek je o něco menší než 
u dosavadního Jannonu Text. 
Rozsáhlými zkouškami jsme 
vyladili konsistentní chová-
ní písma i pro pauzáky na 
600 dpi – dnes nejrozšířenější 
praxe malých nakladatelství. 
V duchu onoho krystalické-
ho, až studeného Jannonova 
přístupu jsme naši abecedu ješ-
tě více přiblížili baroku, ale 
také oku současného čtená-

12/14,4 pt.:

ře. Jannon Text Moderne 
je typická chlebová písmo-
vá rodina čítající osm zá-
kladních řezů s malými 
kapitálkami. Samozřejmě 
včetně skákavých číslic, 
ozdobných kursiv, množ-
ství ligatur a souboru do-
bových ornamentů. Pís-
mo vydáváme jako alter-

14/16,8 pt.:

Některá dříve vydaná písma procházejí poz-
dějším vývojem. Pokud u Regentu II bylo nut-
no odstranit určité estetické nedostatky, 
pak v případě Jannonu Text Moderne vyplňu-
jeme citelnou mezeru v této rozsáhlé písmo-
vé rodině. Proporční rozdíl mezi Jannonem 
a jeho textovou variantou byl totiž přílišný 

– střední výška minusek byla v prvním případě 
moc malá a ve druhém moc velká. Chyběl me-
zistupeň mající zároveň robustní i klidnou 
kresbu. Není to vhodná příležitost k rozvede-
ní Jannonovy pokrokové myšlenky? Jannon 
napřimuje osu stínování, odstraňuje křivky 
tam, kde mohou být snadno nahrazeny přím-
kami. Nebojí se včlenit vyloženě strnulé prv-
ky do ryze dynamického souboru antikvy, 
což je případ většiny versálek. Úplně nově 
a odvážně kreslí kursivu s nepravidelným úh-

8/9,6 pt.:

lem naklonění. Naše předchozí digi-
tální transkripce ovšem přejímala 
i takové Jannonovy anomálie, jako 
je výrazně vyšší minuska „z“ v kur-
sivách (mohlo jít i o sazečův omyl, 
byť malebný), mírné rozšíření střed-
ní partie svislých dříků či kolísání 
tmavosti liter. Jinými slovy: je to 
písmo příliš krásné a zaměřenější ví-
ce na svůj původ, avšak méně odpoví-
dající současným potřebám. Jannon 
Text Moderne řeší výše zmíněné sla-
biny původní digitální verze, všech-
ny tenké tahy jsou zesíleny a střed-

10/12 pt.:

ní výška minusek je o něco men-
ší než u dosavadního Janno-
nu Text. Rozsáhlými zkouška-
mi jsme vyladili konsistentní 
chování písma i pro pauzáky 
na 600 dpi – dnes nejrozšířeněj-
ší praxe malých nakladatel-
ství. V duchu onoho krysta-
lického, až studeného Janno-
nova přístupu jsme naši abece-
du ještě více přiblížili baroku, 
ale také oku současného čte-
náře. Jannon Text Moderne 

12/14,4 pt.:

je typická chlebová písmo-
vá rodina čítající osm zá-
kladních řezů s malými 
kapitálkami. Samozřejmě 
včetně skákavých číslic, 
ozdobných kursiv, množ-
ství ligatur a souboru do-
bových ornamentů. Pís-
mo vydáváme jako alter-
nativu k ostatním postga-

14/16,8 pt.:
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Jannon text mod.

bold:

bold italic:

Některá dříve vydaná písma procházejí pozdějším 
vývojem. Pokud u Regentu II bylo nutno odstra-
nit určité estetické nedostatky, pak v případě Jan-
nonu Text Moderne vyplňujeme citelnou mezeru 
v této rozsáhlé písmové rodině. Proporční rozdíl 
mezi Jannonem a jeho textovou variantou byl to-
tiž přílišný – střední výška minusek byla v prvním 
případě moc malá a ve druhém moc velká. Chy-
běl mezistupeň mající zároveň robustní i klidnou 
kresbu. Není to vhodná příležitost k rozvedení 
Jannonovy pokrokové myšlenky? Jannon napři-
muje osu stínování, odstraňuje křivky tam, kde 
mohou být snadno nahrazeny přímkami. Nebo-
jí se včlenit vyloženě strnulé prvky do ryze dyna-
mického souboru antikvy, což je případ většiny 
versálek. Úplně nově a odvážně kreslí kursivu s ne-
pravidelným úhlem naklonění. Naše předchozí di-
gitální transkripce ovšem přejímala i takové Jan-

8/9,6 pt.:

nonovy anomálie, jako je výrazně vyšší 
minuska „z“ v kursivách (mohlo jít i o sa-
zečův omyl, byť malebný), mírné rozší-
ření střední partie svislých dříků či ko-
lísání tmavosti liter. Jinými slovy: je to 
písmo příliš krásné a zaměřenější více 
na svůj původ, avšak méně odpovída-
jící současným potřebám. Jannon Text 
Moderne řeší výše zmíněné slabiny pů-
vodní digitální verze, všechny tenké ta-
hy jsou zesíleny a střední výška minu-
sek je o něco menší než u dosavadního 
Jannonu Text. Rozsáhlými zkouškami 
jsme vyladili konsistentní chování pís-

10/12 pt.:

ma i pro pauzáky na 600 dpi 
– dnes nejrozšířenější praxe ma-
lých nakladatelství. V duchu ono-
ho krystalického, až studeného 
Jannonova přístupu jsme naši 
abecedu ještě více přiblížili ba-
roku, ale také oku současného 
čtenáře. Jannon Text Moderne je 
typická chlebová písmová rodi-
na čítající osm základních řezů 
s malými kapitálkami. Samozřej-
mě včetně skákavých číslic, oz-
dobných kursiv, množství liga-

12/14,4 pt.:

tur a souboru dobových or-
namentů. Písmo vydáváme 
jako alternativu k ostatním 
postgaramondovským repli-
kám, hodí se na každý druh 
literatury a učiní stravitelný-
mi i obří romány. Některá 
dříve vydaná písma prochá-
zejí pozdějším vývojem. Po-
kud u Regentu II bylo nutno 

14/16,8 pt.:

Některá dříve vydaná písma procházejí pozdějším 
vývojem. Pokud u Regentu II bylo nutno odstranit ur-
čité estetické nedostatky, pak v případě Jannonu Text 
Moderne vyplňujeme citelnou mezeru v této rozsáh-
lé písmové rodině. Proporční rozdíl mezi Jannonem 
a jeho textovou variantou byl totiž přílišný – střední 
výška minusek byla v prvním případě moc malá a ve 
druhém moc velká. Chyběl mezistupeň mající záro-
veň robustní i klidnou kresbu. Není to vhodná příle-
žitost k rozvedení Jannonovy pokrokové myšlenky? 
Jannon napřimuje osu stínování, odstraňuje křivky 
tam, kde mohou být snadno nahrazeny přímkami. 
Nebojí se včlenit vyloženě strnulé prvky do ryze dyna-
mického souboru antikvy, což je případ většiny ver-
sálek. Úplně nově a odvážně kreslí kursivu s nepra-
videlným úhlem naklonění. Naše předchozí digitál-
ní transkripce ovšem přejímala i takové Jannonovy 
anomálie, jako je výrazně vyšší minuska „z“ v kursi-

8/9,6 pt.:

vách (mohlo jít i o sazečův omyl, byť ma-
lebný), mírné rozšíření střední partie svis-
lých dříků či kolísání tmavosti liter. Jiný-
mi slovy: je to písmo příliš krásné a zamě-
řenější více na svůj původ, avšak méně od-
povídající současným potřebám. Jannon 
Text Moderne řeší výše zmíněné slabiny 
původní digitální verze, všechny tenké ta-
hy jsou zesíleny a střední výška minusek je 
o něco menší než u dosavadního Jannonu 
Text. Rozsáhlými zkouškami jsme vyladi-
li konsistentní chování písma i pro pauzá-
ky na 600 dpi – dnes nejrozšířenější pra-
xe malých nakladatelství. V duchu onoho 

10/12 pt.:

krystalického, až studeného Janno-
nova přístupu jsme naši abecedu 
ještě více přiblížili baroku, ale ta-
ké oku současného čtenáře. Jannon 
Text Moderne je typická chlebová 
písmová rodina čítající osm zá-
kladních řezů s malými kapitálka-
mi. Samozřejmě včetně skákavých 
číslic, ozdobných kursiv, množství 
ligatur a souboru dobových orna-
mentů. Písmo vydáváme jako al-
ternativu k ostatním postgaramon-
dovským replikám, hodí se na kaž-

12/14,4 pt.:

dý druh literatury a učiní 
stravitelnými i obří romány. 
Některá dříve vydaná písma 
procházejí pozdějším vývojem. 
Pokud u Regentu II bylo nut-
no odstranit určité estetické ne-
dostatky, pak v případě Janno-
nu Text Moderne vyplňujeme 
citelnou mezeru v této rozsáh-
lé písmové rodině. Proporční 

14/16,8 pt.:
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Jannon text mod.

small caps bold:

small caps bold italic:

Některá dříve vydaná písma procházejí 
pozdějším vývojem. Pokud u Regentu II by-
lo nutno odstranit určité estetické ne-
dostatky, pak v případě Jannonu Text Mo-
derne vyplňujeme citelnou mezeru v této 
rozsáhlé písmové rodině. Proporční roz-
díl mezi Jannonem a jeho textovou varian-
tou byl totiž přílišný – střední výška minu-
sek byla v prvním případě moc malá a ve dru-
hém moc velká. Chyběl mezistupeň mající 
zároveň robustní i klidnou kresbu. Není 
to vhodná příležitost k rozvedení Janno-
novy pokrokové myšlenky? Jannon napři-
muje osu stínování, odstraňuje křivky tam, 
kde mohou být snadno nahrazeny přímka-
mi. Nebojí se včlenit vyloženě strnulé prv-
ky do ryze dynamického souboru antikvy, 
což je případ většiny versálek. Úplně nově 

8/9,6 pt.:

a odvážně kreslí kursivu s nepra-
videlným úhlem naklonění. Naše 
předchozí digitální transkripce 
ovšem přejímala i takové Jannono-
vy anomálie, jako je výrazně vyšší 
minuska „z“ v kursivách (mohlo 
jít i o sazečův omyl, byť maleb-
ný), mírné rozšíření střední par-
tie svislých dříků či kolísání tma-
vosti liter. Jinými slovy: je to pís-
mo příliš krásné a zaměřenější 
více na svůj původ, avšak méně 
odpovídající současným potřebám. 
Jannon Text Moderne řeší výše 

10/12 pt.:

rlp

zmíněné slabiny původní di-
gitální verze, všechny tenké 
tahy jsou zesíleny a střední 
výška minusek je o něco men-
ší než u dosavadního Janno-
nu Text. Rozsáhlými zkouš-
kami jsme vyladili konsis-
tentní chování písma i pro 
pauzáky na 600 dpi – dnes nej-
rozšířenější praxe malých 
nakladatelství. V duchu ono-
ho krystalického, až stu-
deného Jannonova přístupu 

12/14,4 pt.:

jsme naši abecedu ještě 
více přiblížili baroku, 
ale také oku současné-
ho čtenáře. Jannon Text 
Moderne je typická chle-
bová písmová rodina čí-
tající osm základních ře-
zů s malými kapitálka-
mi. Samozřejmě včetně 
skákavých číslic, ozdob-

14/16,8 pt.:

Některá dříve vydaná písma procházejí 
pozdějším vývojem. Pokud u Regentu II by-
lo nutno odstranit určité estetické ne-
dostatky, pak v případě Jannonu Text Mo-
derne vyplňujeme citelnou mezeru v této 
rozsáhlé písmové rodině. Proporční roz-
díl mezi Jannonem a jeho textovou varian-
tou byl totiž přílišný – střední výška minu-
sek byla v prvním případě moc malá a ve dru-
hém moc velká. Chyběl mezistupeň mající 
zároveň robustní i klidnou kresbu. Není 
to vhodná příležitost k rozvedení Janno-
novy pokrokové myšlenky? Jannon napři-
muje osu stínování, odstraňuje křivky tam, 
kde mohou být snadno nahrazeny přímka-
mi. Nebojí se včlenit vyloženě strnulé prv-
ky do ryze dynamického souboru antikvy, 
což je případ většiny versálek. Úplně nově 

8/9,6 pt.:

a odvážně kreslí kursivu s nepra-
videlným úhlem naklonění. Naše 
předchozí digitální transkripce 
ovšem přejímala i takové Jannono-
vy anomálie, jako je výrazně vyš-
ší minuska „z“ v kursivách (moh-
lo jít i o sazečův omyl, byť ma-
lebný), mírné rozšíření střední 
partie svislých dříků či kolísání 
tmavosti liter. Jinými slovy: je to 
písmo příliš krásné a zaměřeněj-
ší více na svůj původ, avšak méně 
odpovídající současným potřebám. 
Jannon Text Moderne řeší výše 

10/12 pt.:

zmíněné slabiny původní di-
gitální verze, všechny ten-
ké tahy jsou zesíleny a střed-
ní výška minusek je o něco 
menší než u dosavadního 
Jannonu Text. Rozsáhlými 
zkouškami jsme vyladili kon-
sistentní chování písma i pro 
pauzáky na 600 dpi – dnes 
nejrozšířenější praxe ma-
lých nakladatelství. V du-
chu onoho krystalického, 
až studeného Jannonova pří-

12/14,4 pt.:

stupu jsme naši abecedu 
ještě více přiblížili baro-
ku, ale také oku součas-
ného čtenáře. Jannon 
Text Moderne je typic-
ká chlebová písmová ro-
dina čítající osm základ-
ních řezů s malými 
kapitálkami. Samozřej-
mě včetně skákavých čís-

14/16,8 pt.:
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Some earlier released fonts are undergoing later de-
velopment. If at Regent II was neceſsary to remove certain 
ae�hetical shortcomings, then the “Text Moderne” version 
of Jannon fills remarkable gap within otherwiſe extensive 
typeface family. There was too big proportional difference 
between Jannon and its Text version – the x-height was ei-
ther too low or too high. The middle proportion with a ro-

bu� and quiet appearance was miſsing. 
Iſn’t it a good opportunity to re�ore more of Jannon’s inno-
vative idea? Jannon �raightens the axe of shadows, removes 
curves where they can be easily replaced with upright lines. 
He is not affraid of putting entirely �atic elements into a very 
dynamic set of Antiqua, which is apparent from mo� of up-
per-case letters. Newly and daringly he draws the italic with 
uneven slant angle. Our previous digital tranſcription, how-
ever, transfers also such Jannon’s irregularities like signifi-
cantly higher lower-caſe z in italics (probably a typeſetter’s 
mi�ake, but lovely), slight extension of middle part of ver-
tical stems or uneven darkness of letters. In other words, it 
was too beautiful typeface concentrated rather on its origin, 

but less to contemporary needs.
Jannon Text Moderne solves all the weaknesses mentioned above: 
hairlines are thickened and the x-height is slightly smaller than of 
Jannon Text. For the price of declining Jannon’s crispness we have 
obtained something solid and functional. Through extensive te�ing 
we have tuned up a consistent behavior of the typeface even for 
a transparent paper at 600 dpi – the cheape� small publisher’s pre-
press method. A�er a cry�alic and rather cooler Jannon’s attitude, 
we have brought our alphabet closer to late baroque, but also closer 
to the contemporary reader’s eye. Jannon Text Moderne is a typi-
cal jobbing font family consi�ing of four basic designs, four Small 
Caps and Swash Italics. Naturally, old �yle (hanging) figures, 
numerous ligatures and a set of baroque ornaments are supplied 
along. It is released as an alternative to other post-garamondian 
revivals, suitable for every sort of literature and makes largest books 

easier for reading.
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Baroque Ornaments – keyboard layout. 

The ornaments were inspired by Garamond, Fournier, Jannon 
and various 19th century letterpress specimens.



Jannon Font Map
Antiqua Regular Bold Italic Bold Italic
Medium Medium Bold Medium Italic Bold Italic
Text Regular Bold Italic Bold Italic
Text Medium Medium Bold Medium Italic Bold Italic
Text Caps Regular Bold Italic Bold Italic
Text Moderne Regular Bold Italic Bold Italic
Text Moderne Small Caps Regular Bold Italic Bold Italic
Moderne Swash Italic Regular  Endings
Old-style (hanging) figures available to all fonts. 
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Jannon Text Moderne – De Petit Romain:

A meſure que
 l’expérience a moins de 
force & que l’on e� plus 

ignorant, on voit plus 
de prodiges mervilleux 

& de belles choſes. 
A meſure qu’ on a plus 

d’esprit, on trouve bien plus 
d’hommes originaux. Les 

gens du commun ne voyent 
point de difference entre

 les hommes.

¨

ú


